
XCOR Pro

The Ultimate EarPro: Enhance & Protect Wirelessly with XCOR Pro

Unleash your tactical edge with XCOR EarPro, designed to elevate your
situational awareness while safeguarding your hearing. Featuring advanced
HearPRO technology, XCOR delivers superior hearing enhancement and a
robust 29 dB SNR hearing protection—perfect for your shooting and hunting
adventures, ensuring you remain fully immersed yet protected.

On-the-Go Power: XCOR’s Charging Case

Stay prepared for action with the sleek USB-C charging case, keeping your
XCOR earbuds powered up and ready for every expedition.

Tap & Touch Control

Experience seamless control at your fingertips. With XCOR's intuitive touch
controls, you can manage your hearing settings easily, without needing to reach
for your phone. Quickly toggle between hearing protection and enhancement
modes, adjust volume, and enjoy full command over your listening environment.

Next-Level Hearing Protection

Designed for dynamic environments, XCOR electronically compresses sounds
above 85 dB while providing up to 30 dB SNR with a secure foam plug seal.
27-29 dB Single Number Rating (SNR)

ENHANCE YOUR HEARING

The Hear Control on the XCOR allows you to hear what's happening around you
while protecting your hearing!

PROTECT YOUR HEARING

The Digital Hearing Protection on the XCOR compresses loud noises rather than
shuts them out/off. This allows you to hear all sounds around you, while the
automatic compression protects against loud gunfire or other damaging noises
over 85dB.

27-29 dB SNR / 21-23 dB NRR (depending on the ear tip style; foam
provides more)
USB-C Charging
Water & Dust Resistant
Wind Resistant
Run Time: 15 Hours - Hear Control



Attributes

Name: AXIL XCOR Pro
Manufacturer: AXIL
Product no.: EU2013607
Mfr. No.: XCOR-P-E
Color: Black
NRR: 27 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 656750710234
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Sicherheitshinweise für den AXIL XCOR Pro

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das AXIL XCOR Pro. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu
verwenden und alle Vorteile zu genießen, die es zu bieten hat. Bitte lies diese Hinweise sorgfältig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest, um
sicherzustellen, dass es sicher ist.
Erweiterte Rückrufe: Informiere dich regelmäßig über Rückrufmeldungen und sichere dir kostenlose
Lösungen für gefährliche Produkte.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online kaufst, achte darauf, dass der Anbieter die gleichen
Sicherheitsanforderungen erfüllt wie physische Geschäfte.
Besondere Verbraucherfokussierung: Achte darauf, dass das Produkt nicht für Kinder unter 12 Jahren
geeignet ist, es sei denn, es wird unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Halte dich über die Sicherheit des Produkts auf dem Laufenden, indem du die EU
Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Höreinstellungen: Stelle sicher, dass du die Lautstärke anpasst, um Gehörschäden zu vermeiden. Verwende
die Hear ControlFunktion, um Umgebungsgeräusche zu hören, während du geschützt bleibst.
Gehörschutz: Der digitale Gehörschutz komprimiert laute Geräusche. Achte darauf, dass du die
automatische Kompression aktivierst, um dein Gehör zu schützen.
Wasser und Staubresistenz: Das Produkt ist wasser und staubresistent, jedoch nicht vollständig
wasserdicht. Vermeide den Kontakt mit Wasser, wenn möglich.
Windresistenz: Bei windigen Bedingungen kann die Leistung beeinträchtigt werden. Verwende das Produkt
in ruhigen Umgebungen, wenn möglich.
Ladebox: Verwende nur die mitgelieferte USBCLadebox, um die Ohrhörer aufzuladen. Vermeide die
Verwendung von beschädigten Kabeln oder Ladegeräten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden der Ohrhörer:

Schließe die Ladebox an eine USBCStromquelle an.
Setze die Ohrhörer in die Ladebox ein, um sie aufzuladen.
Achte darauf, dass die Ladeanzeige leuchtet, um sicherzustellen, dass sie aufgeladen werden.

Anpassung der Ohrstöpsel:

Wähle die passenden Ohrstöpsel für deinen Komfort und deine Sicherheit.
Achte darauf, dass die Ohrstöpsel sicher im Ohr sitzen, um einen optimalen Gehörschutz zu
gewährleisten.

Verwendung der TouchSteuerungen:

Tippe leicht auf die Ohrhörer, um zwischen Gehörschutz und Verstärkungsmodi zu wechseln.
Halte den Finger auf die Ohrhörer, um die Lautstärke anzupassen.

Sicherheitsüberprüfung:

Überprüfe vor jeder Nutzung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Achte auf Risse oder Beschädigungen an den Ohrhörern und der Ladebox.



Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Batterien: Wenn das Produkt Batterien enthält, entsorge diese separat gemäß den örtlichen Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte denke daran, diese Sicherheitshinweise regelmäßig zu überprüfen, um sicherzustellen, dass du alle
erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen triffst. Dein Gehörschutz ist wichtig, und die richtige Verwendung des AXIL
XCOR Pro trägt dazu bei, dein Gehör zu schützen und deine Erfahrung zu verbessern.
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AXIL XCOR Pro Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AXIL XCOR Pro EarPro. This product is designed to enhance your hearing while
providing protection against loud noises. To ensure your safety and the optimal performance of your EarPro, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: The AXIL XCOR Pro is designed for safe use and complies with EU General Product Safety
Regulation (GPSR). It is essential to follow all safety instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided. Please stay informed about
any potential recalls.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from authorized retailers to guarantee
product safety.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when using this product around children or
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact provided by the retailer.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: The XCOR Pro provides up to 30 dB SNR protection. Always ensure that the device is in
hearing protection mode when exposed to loud environments.
Hearing Enhancement: When using the enhancement feature, be aware of your surroundings and avoid
exposure to sounds above 85 dB.
Moisture and Dust: The XCOR Pro is designed to be water and dust resistant. However, avoid submerging
the device in water.
Temperature Extremes: Do not expose the device to extreme temperatures, which may affect performance.
Battery Safety: Use only the provided USBC charging case to charge the device. Avoid using damaged
cables or chargers.
Age Restrictions: This product is not intended for use by children under the age of 12 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Device:

Place the XCOR earbuds into the USBC charging case.
Connect the charging case to a power source using the provided USBC cable.
Ensure the charging indicator lights up to confirm charging.

Wearing the Device:

Select the appropriate ear tips for a secure fit.
Insert the earbuds gently into your ears, ensuring a snug fit to maximize hearing protection.

Using the Touch Controls:

Tap the earbud to toggle between hearing protection and enhancement modes.
Swipe up or down to adjust the volume.
Ensure you are familiar with the touch control functions for seamless operation.

Maintaining the Device:

Regularly clean the earbuds using a dry, soft cloth.
Avoid using any harsh chemicals or abrasive materials.



Disposal Instructions

Battery Disposal: Dispose of the device and its battery in accordance with local regulations. Do not throw
batteries in regular waste.
Product Disposal: When the product reaches the end of its life, ensure it is recycled properly. Check local
recycling programs for electronic waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AXIL XCOR Pro, please refer to the contact information provided by
your retailer.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los auriculares AXIL XCOR Pro. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia auditiva
mientras protege tu audición. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto alejado de fuentes de humedad y temperaturas extremas.
No utilices el producto si está dañado o si alguna parte está rota.
Supervisa a los niños cuando utilicen este producto, ya que contiene piezas pequeñas que pueden
representar un riesgo de asfixia.
Si experimentas molestias o pérdida de audición, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional de la salud.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en entornos ruidosos: No utilices los auriculares en entornos donde el ruido exceda los 85 dB durante
períodos prolongados sin la protección adecuada.
Control de volumen: Mantén el volumen a un nivel seguro para evitar daños auditivos.
Carga: Utiliza únicamente el cable de carga USBC proporcionado para evitar daños al dispositivo.
Condiciones climáticas: No expongas el producto a la lluvia o a condiciones de humedad extrema, ya que
puede afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga del dispositivo:

Conecta el estuche de carga a una fuente de energía utilizando el cable USBC proporcionado.
Coloca los auriculares dentro del estuche para cargarlos. Asegúrate de que estén bien colocados.
Verifica el indicador de carga para asegurarte de que los auriculares se están cargando correctamente.

Uso de los auriculares:

Ajusta los auriculares en tus oídos para un ajuste seguro y cómodo.
Utiliza los controles táctiles para gestionar las configuraciones auditivas:

Cambia entre los modos de protección y mejora auditiva.
Ajusta el volumen según sea necesario.

Mantente atento a tu entorno mientras usas los auriculares.

Mantenimiento:

Limpia los auriculares regularmente con un paño suave y seco.
No utilices productos químicos agresivos para limpiar el dispositivo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos electrónicos.
No deseches el producto junto con la basura doméstica.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
contacta con el fabricante o el distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para asegurarte de que tu experiencia
con los auriculares AXIL XCOR Pro sea segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le AXIL XCOR Pro

Introduction
Merci d'avoir choisi le AXIL XCOR Pro. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience auditive tout en
protégeant votre audition. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace
de votre appareil.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du produit : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Évitez
toute utilisation qui pourrait endommager l'appareil ou nuire à votre santé.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE. Vérifiez
régulièrement pour des mises à jour concernant la sécurité de votre produit.
Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité. Vérifiez les avis et la réputation du vendeur.
Protection des consommateurs : Soyez particulièrement vigilant si vous êtes un utilisateur vulnérable,
comme un enfant ou une personne ayant des besoins spécifiques.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, un point de contact basé dans l'UE doit être
disponible pour vous aider.
Alertes rapides : Signalez immédiatement tout produit que vous jugez dangereux. Utilisez le système Safety
Gate pour signaler des incidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation dans des environnements bruyants : Le XCOR Pro est conçu pour compresser les sons
audessus de 85 dB. Ne l'utilisez pas dans des environnements où le niveau sonore dépasse cette limite sans
précautions appropriées.
Évitez l'humidité : Bien que le XCOR Pro soit résistant à l'eau et à la poussière, évitez de l'exposer à des
conditions humides prolongées.
Surveillance des enfants : Les enfants doivent toujours être surveillés lorsqu'ils utilisent le produit. Ne
laissez pas les enfants jouer avec le boîtier de chargement ou les écouteurs.
Ajustement correct : Assurezvous que les embouts en mousse sont bien ajustés pour garantir une protection
auditive efficace.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement :
Utilisez le câble USBC fourni pour charger le boîtier. Branchezle sur une source d'alimentation
appropriée.
Vérifiez que les écouteurs sont correctement placés dans le boîtier de chargement pour garantir une
charge efficace.

Mise en marche :
Retirez les écouteurs du boîtier pour les allumer automatiquement.
Pour les éteindre, replacezles dans le boîtier de chargement.

Contrôle tactile :
Utilisez les commandes tactiles pour ajuster le volume et changer les modes de protection.
Ne manipulez pas votre téléphone lorsque vous utilisez les commandes tactiles.

Entretien :
Nettoyez régulièrement les écouteurs avec un chiffon doux et sec.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou de nettoyants abrasifs.

Instructions de Mise au Rebut

Élimination des écouteurs : Ne jetez pas les écouteurs à la poubelle normale. Consultez les
réglementations locales pour l'élimination des appareils électroniques.
Recyclage : Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié pour les appareils
électroniques.
Emballage : Éliminez l'emballage conformément aux réglementations locales sur le recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre AXIL XCOR Pro. Profitez de
votre expérience auditive améliorée tout en protégeant votre audition.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AXIL XCOR Pro

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto AXIL XCOR Pro. Questa guida è progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del dispositivo, seguendo le linee guida del Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire
un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi o in condizioni meteorologiche avverse.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Adeguato: Utilizza AXIL XCOR Pro solo per attività di tiro e caccia, come previsto.
Protezione Uditiva: Assicurati che i tappi auricolari siano inseriti correttamente per garantire la massima
protezione dell'udito.
Controllo del Volume: Regola il volume a un livello confortevole e sicuro. Evita di esporre il tuo udito a suoni
forti.
Controllo Touch: Utilizza i controlli touch con attenzione per evitare modifiche accidentali alle impostazioni.
Ricarica: Utilizza solo il cavo di ricarica USBC fornito per ricaricare il dispositivo.
Pulizia: Pulisci i tappi auricolari regolarmente per garantire igiene e prestazioni ottimali.
Condizioni di Utilizzo: Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità eccessiva o in presenza di polvere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Ricarica del Dispositivo:

Collega il cavo di ricarica USBC alla custodia di ricarica.
Collega l'altra estremità a una fonte di alimentazione.
Assicurati che la luce di carica si accenda per confermare che il dispositivo sta caricando.

Inserimento dei Tappi Auricolari:

Scegli i tappi auricolari della misura adeguata.
Inserisci i tappi auricolari nell'orecchio in modo che si adattino comodamente e in modo sicuro.

Accensione del Dispositivo:

Tieni premuto il pulsante di accensione fino a quando non senti un segnale acustico.
Il dispositivo è ora attivo e pronto per l'uso.

Controllo delle Impostazioni:

Utilizza i controlli touch per passare tra le modalità di protezione e miglioramento dell'udito.
Regola il volume toccando i controlli appropriati.

Spegnimento del Dispositivo:

Tieni premuto il pulsante di accensione fino a quando non senti un segnale acustico di spegnimento.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro di AXIL XCOR Pro. Segui queste istruzioni
e goditi la tua esperienza con il prodotto in modo responsabile e sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania dla AXIL
XCOR Pro

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AXIL XCOR Pro. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o ochronie słuchu oraz
zwiększeniu świadomości sytuacyjnej. Przed użyciem produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek
uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ochrony słuchu i używania urządzeń
elektronicznych.
Zachowaj ostrożność podczas używania produktu w głośnych środowiskach, aby uniknąć uszkodzenia słuchu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Nie używaj produktu w sytuacjach, które mogą wymagać pełnej uwagi słuchowej, takich jak
prowadzenie pojazdu lub obsługa maszyn.
Zachowaj ostrożność przy przełączaniu między trybami ochrony i wzmocnienia słuchu, aby uniknąć
nagłych dźwięków, które mogą być szkodliwe.
Nie używaj produktu, jeśli masz uszkodzenia ucha lub problemy ze słuchem. Skonsultuj się z lekarzem
przed użyciem.
Unikaj kontaktu z wodą. Produkt nie jest wodoodporny, a wilgoć może wpłynąć na jego działanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ładowanie:

Podłącz etui ładujące do źródła zasilania za pomocą kabla USBC.
Upewnij się, że słuchawki są prawidłowo umieszczone w etui, aby rozpocząć ładowanie.
Sprawdź wskaźniki ładowania, aby upewnić się, że słuchawki są w pełni naładowane przed pierwszym
użyciem.

Zakładanie Słuchawek:

Wybierz odpowiedni rozmiar wkładek, aby zapewnić komfort i skuteczną izolację dźwięków.
Umieść wkładki w uszach, upewniając się, że są dobrze dopasowane.

Użycie Kontroli Dotykowej:

Dotknij odpowiednich obszarów na słuchawkach, aby przełączać tryby ochrony i wzmocnienia słuchu.
Użyj gestów dotykowych, aby dostosować głośność i zarządzać innymi ustawieniami.

Przechowywanie:

Po użyciu, umieść słuchawki z powrotem w etui ładującym, aby zapewnić ich bezpieczeństwo i
naładowanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Sprawdź lokalne punkty zbiórki lub programy recyklingowe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w przypadku pytań, skontaktuj
się z lokalnym punktem wsparcia. Szczegółowe informacje można znaleźć na stronie internetowej producenta.

Pamiętaj, aby zawsze stosować się do powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z AXIL XCOR Pro.
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AXIL XCOR Pro Kuulonsuojainten Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa AXIL XCOR Pro kuulonsuojainten käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. AXIL XCOR Pro on suunniteltu parantamaan
kuuloasi ja suojaamaan sitä samalla, kun pysyt tietoisena ympäristöstäsi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät kuulonsuojaimia oikein, jotta saat parhaan mahdollisen suojan ja äänenlaadun.
Älä käytä kuulonsuojaimia, jos ne ovat vaurioituneet tai eivät toimi oikein.
Tarkista säännöllisesti, että kuulonsuojainten osat ovat ehjät ja puhtaat.
Vältä altistumista erittäin koville äänille ilman kuulonsuojaimia.
Pidä kuulonsuojaimet poissa lasten ulottuvilta, elleivät ne ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä kuulonsuojaimia vain tarkoituksenmukaisissa ympäristöissä, kuten ampumaradoilla tai
metsästysalueilla.
Varmista, että kuulonsuojaimet istuvat hyvin korvissasi, jotta ne tarjoavat maksimaalisen suojan.
Älä säädä äänenvoimakkuutta liian korkealle, jotta et vahingoita kuuloasi.
Vältä pitkiä aikoja äänekkäissä ympäristöissä ilman taukoja.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, poista kuulonsuojaimet heti ja tarkista ne.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen

Lataa kuulonsuojaimet USBClatauskotelossa ennen ensimmäistä käyttöä.
Varmista, että latauskotelo on kytketty toimivaan virtalähteeseen.

Kuulonsuojainten asettaminen

Aseta kuulonsuojaimet varovasti korviisi.
Varmista, että ne istuvat tiiviisti ja mukavasti.
Tarkista, että ne ovat oikeassa asennossa äänenlaadun ja suojan maksimoimiseksi.

Käyttö

Käynnistä kuulonsuojaimet napauttamalla kosketusohjainta.
Säädä äänenvoimakkuutta ja kuulonsuojauksen tiloja kosketusohjaimilla.
Käytä Hear Control toimintoa kuullaksesi ympäristösi samalla kun suojaat kuuloasi.

Huolto

Puhdista kuulonsuojaimet säännöllisesti pehmeällä, kuivalla liinalla.
Tarkista vaahtopistokkeet säännöllisesti ja vaihda ne tarvittaessa.

Hävitsoohjeet
Älä heitä kuulonsuojaimia tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikan ja akkujen kierrättämisestä.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien latauskotelo, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan. Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella
yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.



Tärkeitä huomioita

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä kuulonsuojaimia. Noudata aina ohjeita ja varmista,
että tuote on kunnossa ennen käyttöä.
Seuraa säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuuteen liittyvistä päivityksistä.

Kiitos, että valitsit AXIL XCOR Pro kuulonsuojaimet. Toivomme, että nautit tuotteestasi turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för AXIL XCOR Pro

Introduktion
Tack för att du valt AXIL XCOR Pro. Dessa hörselskydd är designade för att förbättra din hörsel och skydda den i
dynamiska miljöer. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom
dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera alltid att hörselskydden är i gott skick innan användning.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte används under övervakning.
Rapportera eventuella skador eller funktionsfel till tillverkaren eller återförsäljaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar avseende användning av hörselskydd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Hörselskyddets effektivitet: Använd alltid hörselskydden när du är i bullriga miljöer för att skydda din hörsel
mot skadliga ljud.
Kontroll av ljudnivåer: Var medveten om omgivande ljud och justera inställningarna på hörselskydden för att
säkerställa att du kan höra viktiga ljud (t.ex. varningssignaler).
Rengöring och underhåll: Rengör hörselskydden regelbundet med en fuktig trasa och mild tvål. Undvik att
använda starka kemikalier.
Batteri och laddning: Använd endast den medföljande USBC laddaren för att ladda hörselskydden.
Överbelasta inte batteriet.
Förvaring: Förvara hörselskydden i det medföljande laddningsetuiet när de inte används för att skydda dem
mot skador och smuts.

Instruktioner för installation och användning

Installation av öronproppar:

Välj rätt stil av öronproppar (skum eller annan typ) för din komfort och behov.
Se till att öronpropparna är ordentligt installerade i hörselskydden för att säkerställa bästa möjliga
ljudisolering.

Användning av hörselskydd:

Sätt på hörselskydden och justera dem så att de sitter bekvämt.
Aktivera hörselförbättringsläget genom att använda touchkontrollerna.
Justera volymen enligt dina preferenser för att få en optimal lyssningsupplevelse.

Laddning:

Anslut USBC kabeln till laddningsuttaget på hörselskydden och den andra änden till en USBströmkälla.
Låt hörselskydden ladda helt innan första användning för bästa prestanda.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, vänligen kasseras den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektronik och batterier.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om återvinning av elektroniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer
och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du väljer AXIL XCOR Pro. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AXIL
XCOR Pro

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátka AXIL XCOR Pro. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a
pokyny k používání, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte sluchátka v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou sluchátka v dobrém stavu, než je začnete používat.
Nepoužívejte sluchátka, pokud jsou poškozená nebo pokud se objevují jakékoli neobvyklé zvuky.
Udržujte sluchátka mimo dosah dětí a zvířat.
Nepoužívejte sluchátka při činnostech, které vyžadují plnou pozornost, jako je řízení motorového vozidla nebo
práce s těžkými stroji.
Pokud pociťujete jakékoli nepohodlí nebo bolest při používání sluchátek, přestaňte je používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že jsou sluchátka správně nasazena.
Nepoužívejte sluchátka v oblastech s vysokou hladinou hluku, pokud se nejedná o situace, kdy je to nezbytné.
Udržujte sluchátka čistá a suchá. Nepoužívejte je v dešti nebo při vysoké vlhkosti.
Při nabíjení sluchátek používejte pouze dodaný USBC nabíjecí kabel.
Nezapojujte sluchátka do zařízení, která nejsou určena pro tento typ produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení sluchátek:

Připojte dodaný USBC kabel do nabíjecího pouzdra a do elektrické zásuvky.
Ujistěte se, že je indikátor nabíjení aktivní.
Po dokončení nabíjení odpojte kabel.

Nastavení sluchátek:

Před prvním použitím si přečtěte pokyny k ovládání dotykových funkcí.
Upravte nastavení sluchu podle potřeby.

Použití sluchátek:

Nasazení sluchátek do uší zajistí optimální výkon.
Používejte funkci Hear Control k úpravě okolního zvuku podle potřeby.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte sluchátka a nabíjecí pouzdro na známky opotřebení.
Udržujte sluchátka v suchém a čistém prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Sluchátka a jejich příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte elektronické zařízení do běžného odpadu. Zjistěte si, kde se nacházejí sběrná místa pro
elektroniku.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že jste si vybrali AXIL XCOR Pro. Užívejte si své sluchátka a pamatujte na bezpečnost!


